Cnphy ¢-LPANL3 T
GpluwGh whnwlw hwdwjuwmau i

ULALEEL UM NvUuUy cUNENUCUME NRMUNRSUTY
qurdNro3NrkuLELR LUTTULMGL

npywomd  Ghplwjwgymd o owlqibpbl [pnGwlwl  punmuwupwph  numgdwl
Ubpnpuiliuli  hwdwlwpgp, hwpdh wnlbng Huwhdwld depnpupwbuliuli  hhdpbnn,
dwulwghmwipul nuuplpwgh mnnywonipiniln, muwlnglGhph (Gguwlwl pdwgnippul
dwlhwpnulp, cwlwsnnuwiwl, dwoeluwehunulwl pgnpuwyunndwnlbpn:

GQuipbnpymd | wlqibpnbl [pnGuwiwl punwwuwpwnph ghngughl niumgnidp, Gpp
humwgnpbl dunnbulyymy G0 Guwjuwyuampuomwlpod, Gufuwfunupwipl L funupuwjhl
YupdmpjmGGbph [hpundwl plpuguwlupgbpp: <wdwwwumwufuwl JupdnipinGGaph
hwdwilunpg Wwlhbhu, hwpdh b wnllly pun-hwoelpugngp hwpupbpulgnipninp, wn wjl,
np punp Eqyuilnud, hul hwulpugnpp dunudbpubpyh dhuadnp b

Pulimh pwnbp. phpiGhquGhp, pnGwliwl punugupwp, hwolpogngp, dwio-
snpuwlhwl  gpopuyunindwn,  hdplwqluhwmibwl  pnpuwwwlwl, ppnwinmpiniG-mbpdhd,
gnnGwhwi-Hwlnpwihli  mppnyp, qmiQuhbn-hwdwdwdwlwlpu  plpbpguwlinpmd,
gnnGwlpul  hpnyplbp, hbGGpuwhG/fuwubGugmwinul  qunbihip, Gwfnwfunupwjhl-funu-
puwyhl qupdmpml

Upnh thnynmd dwuGwghnwywl ynniGnpnydwl wlqitptlih niunigdwl nuu-
nGpwgltipmu fulnhp £ gpynmd Yhpwnt) punwww)wnph niuntgdwl wjlGuyhuh Jup-
dmp niGGtn, npnGp s60 hwiwumd dh Ynnihg hwnnppuiguiwl dnntgdw
uyqpnilGpGtphG, Wynu Ynnihg" wlqitpblp hwnml Guwunwlyltpng guuplpwgh
fuGnhpGtphG: <twmlwpwp Guuwwuwy & gpynd wywhngbp nuwlnnGiph omw-
npwbqnt hwnnppujguljw b JupnnmpnGGeph JwupniGuluyuwl qupgugniin:

Lpwgiw(, thnjuwmtiniwl, hwiwywwnwufuwibgdwl JupdnipjmGGbpp wp-
nniwytn GG ph pnyy, pb dhohl L pb mdbtn fudpbpnud: UpnGwlwl pwnw-
wuwpwph hwnnpnpuyguui-hGuntpuwlnhy dtpnnltpny nunguwltjin mbtuwly-
JniGhg wnwyb] wpyniGuwybum 66 thnfuwtpyuyul yupdnpmGGtpn:

Npny dtpnnhunGbp pipwhwjuwumnptl GG dnntlmd hGutpwlywmpy plniyypp
JupdmpniGGiph YhpwndwGp, pwlh np mumgdwl hwdwp Gwjuwnbtuynn
duwdiwpwiwyp pwjwpuwnp st:

GENL-h wunjuwowpwlwlwl dwynmtimnid hpwjuwlugywo thnpdwpw-
pwywl wyfuwwmwlpp gnyyg L wmwihu, np whqbptl Gytntguipnuyuli pwnw-
wuwpwpp jupugymy b hpiGwiuwlind wjuybtu Ynyjwd Gwhuwfunupwjhli—funu-
pwjhl, ptpuwyuwlwlywl JupdmpmGGbpny, npnlp wybth Jwn qupquglnid GG
niuwlnnGhph pGYunnuyul hdnmpymGatpn:

Clphwlnmp wndwdp, GJwo dwlnyubtinmd wlqitptGp numgulymyd L
wnwnpbp nuuwgnppbpny, dnGupyitpny, pun dngnGiph pGupjwod wmbpumbpny
L yupdnipynGGtnny:

Jwiwwwnwuhuwl JupdnpjniGGtph pGuopnipjul mbuwGyniGhg Jupth £
wnwldlugll U. [ Onmdwluih htnhGwinpjudp (nyu mbtuwd wlqtptGh
nuuwaghppn, Gwiwntuwo wunjuwowpwlnpjuwl pwlnintnh wnwohl Ynip-
uh ntuwlnnGtph hwdwn: “Fwuwghppp punyuguwo t tpynt dwuhg: Unwohl dwup
punuguwo t 12 nquuwdhwynphg, npnGp ujuynid GG hwiwwywwnmwufuwl YpnGw-
JuwG wmtpumbpny: Stpumtinp yipgpwo ta <pG yuwjupwlhg'
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The Fall of Man, The Waters Recede, Hagar and Ismael, Sodom and Gomorrah
Destroyed, Moses and the Burning Bush, At Mount Sinai, Not Because of Israel's
Righteousness, The Birth of Samson, David and Goliath, Solomon Asks for Wisdom,
Queen Vashti Deposed, Job:

UnyjG nuuwgppnid mbtin gqunwo thinbgupnuiul mtipumtinhG hwonpnnid
GG pwnwww)wph owlimgnuibGtppn: Pwntph pwgwwpmpniGGipp mpymd GG
wqibiptG:

{wonpn thnmy htnhGwlyl wnwewnpymu b pliwinuip unnignny wnwow-
npulpGtp, npnlp wwpniwynd GG 8 hwpg: OphGwl nwwlnnGtpp whwp k
wwwnwufuw bl htmlyw) hwpgtphG

Are the following statements true or false? Correct the false ones.

The serpent was a cunning creature.

God deceived Adam and his wife when he told them that if they

at of the tree in the middle of the garden they would die.

Gunth £ wuty, np dtlp qnpo mGhlp Gwhuyuwumpuunmwlwl Jupdnipjwb
htim, tpp nuwlnnGtpp wpmpuwumynwd G6 hptilg wlymphy funuph k9 Yhpwnty
(inp pwnwwwwnn:

Junnppuyguljul ninnyuonipjmb mGh Vocabulary in Class wnwouwnpupp,
pw(h np pun wyn wonwownpwlph niuwlnnGtpl wfuwwmnd GG qmyqbpny:

Cun hwonpn Jwpdmpjwl wwhwlohwnwowplyymd L hwdwwywwmwuuw-

(tglbp mpJwo pwntipp:
OphGuy’
Serpent a. topress
To increase b. Toput
Toil c. Snake
Offspring d. Tomultiply
To crash e. Cunning
Belly f. Hardwork
Crafty g.bare
Naked h. Burning

/Bniiwlyua, 2007: 13/:

‘LniyG pGniyyph JupdnipymG & hwonpn (pugdwl Jupdnipjnilp, tpp wipynud £
punwguw(y L pug pnnuo mbtntipny nwu GwjuwnuunipmG:

Jwonpn Jupdnipymbp punwjuqiuyul pGmjyph b, tpp wonwouwpyynd k
(pywod puntipny Yuquby Gnp pwnbp, jhpweting hwynGh GwhwowbgGbp L Ytpg-

wowlglbp:
Craft-------- fruit----------
Wise-------- please-------
Naked------- voice---------
Great------- SOrTOW-----------
Desirg-------- rule------------
Thorn-------- sweat------

/ErmiwGjwa, 2007: 13-15/:
Lwonpn JupdnipjniGp punwuqiwwl pnyph pugdwl JupdnipymG t
IV. Fill in the appropriate form of the word in the brackets. Refer to exercise Il1.
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Grammar and Translation Practice pwdhGp LGpunpmd bt ptpuwyuGuyuG L
punquuiwlywl wyfuwwmwlp, npp punugwo t ybg wnwownpulphg

Find the Armenian equivalents of the following in the Armenian translation of

the Bible (OGGnng 3).

Compare the following from the Armenian translation with thier equivalents

in English (Genesis 3).

Gwp2wuwwnp fuwgplip

Gnifup Qwituuifutiy

6 Guwdw Guy

®ni) ni mwwnwuy

I11. Insert articles where necessary

In beginning __ God created ___heavens and ___earth.

IV. Fill in the missing prepositions and / or adverbs.

V. Complete the passage choosing from the words below.

VI. Render the following passage into English /@niiwGjwG, 2007: 13-15/:

UlqitptG ypnGwlwl GGpwibqnil munuiGwuhpbnt hwdwp GuuwGynng
JundnipjniGGtpp hhiGuwywlmd pGiunnpuiul nqnjuonipjnG mGtG: fulnhpl
wjl L, pb hGyybtu YpnGuwjuwl ghnwlgnipjul pnjulnuynipynilp Geplwjuglnng
1Equu G dshwynplbpp niunmdGuuppty b jnipug Gty funupwjhG qupdnipnGGtph
Yhpwniwip:

Mbnp L hunwytglt] wyn yupwquynud punnujul L fjunupwjhl Jup-
dnipjniGGtph hwpwpbpwygmpyniGp: UYGhwym £, np Gpqwo hdwuwmwjhl gup-
nnid mwnppbip nupdgwoltpp, unuuwpniyjpwjhlG puntpp, wpnwhwjnnipjnG-
Gtpp hhiGwywlnd numiGuuhpymy GG pGiunnuijub dJwjupqunud:

Puwntph Ghpdiniodwl, mbpunmp pptingdwl, hwiwwwumujuwl pwunwjhl w)-
fJuwwmwlph L pwpquiwlnpjul thnytphG Ywpng G0 hwonpnti funupwjhG Yuw-
pnnmpjniGGtnh qupqugiwlp shunjwo yunpdnp niGGtp: OphGuly

Answer the following questions:

Compare and memorize:

Bwlwymnnuyui-yunngnqujuli dnnbgiwl nbtuwllynlhg Juplnp b, np
onwpuwitignt funuph dLwynpnuip wmbnh mGkGw fuwnujhlG wmthunnghwibpny,
hw)yh wnGbny wjl hwiquiwlpn, np unynpnnGtpp Gnp Gyniph jmpugdwb pé-
pwgpnid hwnpwhwpnd GG ny dhwjl dwlwmnnuyul, wjlk hnnquub pGniyyph
ndJupnipjmGGtin: ‘Lpwlp Juhbklind GG, mwgluwy wypnd, qujpuiny, nipw-
fuwlnd b wyG:

bGywtu wyn wnnudny Gyma t U. G-, Uwlnyjulp, «Qujwoh hwdwwmbtipunmu
Junplnpynwd GG «hngbnbhuGhyuwlwl» pGniyyph fvwnbpp, npnGg hhipnd pGywo GG
nhiwjuwntinp, WGowhuwntinp, «twnputh (kqyh» mwpptp wpnwhwjnywihonglti-
np, npnGg wpryniGuwybm Jhpwenoip juplnpugny G GwuwwyuydwG E wpgmniGw-
Yt fununyypwuntind gnpontGinipjul Juqiwlbipydwb» /Uwiniyjub, 2009: 63/:

Ujuntin hwpg £ wnwowlnid, pt hGs vhpnnny GG nuwlnnGtpp hwitiwmmy
nyjw] hwjtpbb-wbqtptl mwuppbpwyGhpn:

Qwonpn pwdhGatpnid humwynptG hpwgnpoymd GG GniyG uyqpniGpGtipp,
npn(p pwjwlwlhl wpyyniGwytinm GG, tpp hw)yh Gip wnlGnmd wnyjw nuuplpwgh
hwiwp Gwhwnmbugwo uniny dwiwpwGuyn:
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Onpdwpwpwyul fudpbph htn whuwwmwlpp gniyyg wytg, np wmwpptip
Juyptinh htin GwhiGwlwl dwlnpugnuip oqlind t ntuwlnnGtphG dhpwm L dw-
dwlwlhG YnnibGnpnyyby, qunit] hwiwwwwnwufuwl mbntunympnilnp, wja Yh-
nwnt] hpbGg Ynnihg Giplwjwgdwl, wyGwpyh, Gpyununpjuwl dwiwlwly,
(tpwnt) hptiGg qGuhwwniwb U hplwqiwhwndiwb pnpuwywiuyh vkg:

OphGuwy, wpymd £ hnglnp L YpnGuwlwl wmtpdhGGiph guGyp Glossary of
spiritual and religious terms (www.religioustolerance.org): Guypnid unptijh £ quGhg
nwpptn YpnGwlyuwl mgnnipymGGtphG, pquywlwlpGbpht ytpwptpnn mbpdhGw-
pwlwlwl Yujp-totin: Gunpbih £ wliquui qult] vwwnwlhquihl ytpwpbkpnn ntp-
dhGwpwlnmpjul pwdhG Terms related to Satanic Ritual:

Jwiwgwlgwjhl wnpynipGtph htim wpfuwnmbnt Yywynyph dlwynpnidp hp
htipnphG Gwwunnd L muwlnnGtph dnn hGplnipnyl wpjuwnwlph Jupnnni-
pmiGGtph dLwynpdwln: QwwwlnnGbpp yupnnqulnd G6 dwlwt] mwppbp hpw-
YnipjniG-mtipndhGGtp, npnlp wnlsyynd GG wnmwpptp YpnGuyuwi-dyuynpwjhl
whpnypGph:

wonpn thnynud nuuwGnnGpnG nuumdGuuppnd GG GYtinbguypnGuwywiG wp-
wnwhwjnnipjnGGtn, mwppbp nupdgwowjhG shwynpltp® phpithquGtn: UGhpw-
dtipw t Gpbg, np mtpdhGGtph L nupdjwoltph htivn wyfuwwmwlpp Yupnn & hpw-
Julwgyt] U hwiwdwiwlwljw, W pun Qulwo thnytph: AGwghp YpnGwlwb
wmtipuntiph htin wfuwwmwlpn tGpwnpnd t wmtpdhGGtph L pupdgwoltph htin
hwiwdwiwlwljw w)uwnwip:

UunyjwowpGsywl hwytptl mupptpwyh pdwgnipymlp phpithquGtpp dwlw-
st L pupguwGhmt qwjwqniyG dhongGhphg t: UpnpyymGuybtn £ Qunmgwow)Gsh
hwjtintiG L wlqtntG wwpptpwlltph gniquhbn-hwiwdwdwlwljw plptpgw-
(mpymGp, npp Gwuunnd L pb” hwytpkG, pt” wlqtptl phpithqiGtph, wuwm-
Juwowplsywl hwunmwwmnl gupdjwowihG dhwynplGtph wpwq jnipugdwip,
pw(h np gniquhbtn-hwiwdwdwlwljw pupgiwlnipniGp wmbnh E niGbimd YnGy-
pbw GGpwwnbtipuntinh pwgwhw jmiwip:

UpgniGuwybn L nungdwl Gwpulwiui ppowlnd Ghpdnot; wyl nunpd-
Jwowjhl dhwynpGtpp, npnlp niGtl hptiGg hwiwpdbpp hwjtpblnud:

daily bread— hwug hwGwuwqonju,

the salt of the earth - tpynh wnn,

by/in the sweat of one’s brow — ppnh(pn ntdphG,

to bind smb. hand and foot— Jlwyt| ninplip( nt dtinptipp,

vanity of vanities — nGwjGnipjm G niGwjGmpjud,

to cast pearls before swine- yuun | YwpquphwnGbp fungtiph wnwy:

{wonpn thninud Ghpdnoymd GG wyG phpithquGhpp, npntp Ghiplujwglind GG
UnnGwlwl hpnypltpp ud wihwdwnpdtp punwww)wnn:

The fleshpots/flesh-pots of Egypt — gnith jjulp, dwpiGuwlwl hwdnpGhp:

Hewers of wood and drawers of water (Joshua 9:21) - owlp wpuwwmwip
Juunwpnn dwpn Jud dwpghly, ubwgnpd pwlynp

To hide one’s light under a bushel (Matthew 5:15) — pwpg(Gt] utthwyw(
wmnwnuwlnp, 1hGt] sgwithhg wyb] hwitun

To play Samson in the temple — ynpowGt] p2 GwdhGhphG L YnpowGyb:

UhqitptG L hwjtptG phpibquGiph hwdtiwmwlw l nuuntdwuhpnipjnilin quip-
qugind L nuwlnnGtph pGwguunuui dnwonnnpnilp, gpuywl ytpwpbp-
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dnilp E dLlwynpmd whqitptiGh nunigiwl Guundwdp: MwwlnnlGbpp qinuagp-
nwljuwl pwjuwywlnmpnb GG vnwln, tpp pupqgiwlmd Juwd hpblg wlumhy
funuph dt9 Yhpwnmd GG whqtintG phpithqiGtpp: OphGwy

Damascene conversion -junpnty thnthnfumpniGGtp hwyjwgpGhpnid,

To suffer fools gladly (2 Corinthians 11:19) — Gipnnuuihwun {hGh] mijwpw-
dhwltiph hwinbuy,

To cast one’s bread upon the waters (Ecclesiastes 11:1) - w(pwhwjulnhp
pupbgnponipjnil wiky, jwynipnil wpw, 9nipp qgh:

Jwnfuwpwlnmpymbltph, wumjplbph L wuwgyuwoplbph nunmgnuip GniG-
whtu hpwljwlwgynd E wunjwow)lyywl hwymbh wuwguwopltinh guwiyh Ghp-
Uniodwip: C6n npnud, nuwlnnGiphG Gepuyuwgymy G0 hwiwgwlgnd hwynGh
Juyptpp: Wohuwphnmd hwjwmGh www.questia.com/FreeTrial wGydwp LiGjunpn-
GuwjhG gqpunupwip' English phrases and sayings that derive from
the Bible, oppGwy, wmwpu L wunmjwow)sjwl nupdjwoplbpG nt wuwg-
Jwoplbtpp, npw6g JdbylGwpwlnpymbGGbpp, hwiwwywunwufuwl hnnuiGtpny,
nnnlp Yytingpwo Gl Cunguow)Gshg:

MuwbnnGpp hwnjuwbu tEd wuunwufuwlwnmympjwdp GG dnnblind hw-
Jwywunwufuwltgdwl JwpdnmpmGGtphl: Mumgiwl GwhlGwyw6 thmmd
(pwlg wnwowplyymu L wmwppbp ndquwpmpjul JupdmpjniGltp, npnlGp hGw-
pwynp L Juwuuwnty, Gph nuwlnnGtpp niGG0 npnpwyh htlGpuwjhG L dwulw-
ghnwyuwl ghntihpltn: C6n npmyd” Juplanp gk, pb hGy 1tqyny GG dtnp ptipyt] wyn
ghwtijhpGtpp: Unnpl ptipdnd £ Jupdmpju/punp dh ophGuwy, tpp htlpw-
JhG/MwuGwghmwwl ghnbihpltinG wihpwdtyn 6 wnyjw; phunp Juumwptn
hwdwnp:

World Religions VVocabulary Quiz

Directions: Match the vocabulary words on the left with the definitions on the
right.

Answer | Word Definition(s)

1. faith A. Something that represents something else

B. confidence or trust in a person or thing that is

2. religion not based on proof

C. An Indian religion founded in the 15th

3. Christianity century with principal beliefs of faith and justice

D. the dominant religion of India consisting of
4. Hinduism the beliefs, customs and values based on the
worship of many gods

E. A religion practiced by Muslims as a faith
5. Islam regarded as revealed through Muhammad, the
Prophet of Allah
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F. relating to an Asian religion that teaches that

6. Buddhism suffering is caused by desire and the suffering
will cease when the desire ceases.
G. Acknowledging belief in Jesus Christ or
7. Sikhism following the religion based on the life and
teachings of Jesus Christ.
H. An ancient religion of Japan to establish a
8. Judaism connection of present dat Japan and ancient
Japan
9. Bahaism I. Chinese philosophy developed from the

teachings of the Chinese philosopher Confucius

10. Confucianism

J. A process in which messages that have been
communicated to a prophet are communicated to
others

K. Dedicated as holy; set apart as pertaining to

11. Jainism .
deity
12. Shintoism L AF:'[IOI’IS .p.erformed fo.r symbolic .value
including traditions of a religious community
M. An ancient Indian religion that practices non-
13. sacred violence toward all living things and teaches

self-reliance

14. prophecy

M. A collection of beliefs and cultural systems
that establish that relate humanity to spirituality.

O. relating to a religion founded in Iran in 1863

15. ritual emphasizing the spiritual unity of all humankind
incorporating Islamic and Christian tenets
P. The Jewish religion based on laws revealed to
16. symbols

Moses and recorded in the Torah

(www.teach-nology.com)

lonumpwjhlG hpwgtympjul qupqugiwl L unmquiwl hwdwp Guuwwmw-
Jwhwpiwp t Yhpwnt] qpuynp fununyph jpugdwl’ Completion, puqupGupni-
pjwl’ Multiple-choice, fununijph jpugdwl, nhipwhuwnujhG-funumpwjhG, hGpGw-
qGuwhwwndwl fununipwjhl, ghipwppwnujyhl hGpliwqwhwmiwl wnwounpuwlp-
Gtpp (Uwlnyywa, 2009: 93):

U2Jwd wnwounpubpltpp Yuptih £ wpyniGuytmnptl Yhpwnby pb’ wig-
1bntGh numgiwl Ywulwghmwywl, pt” wlqtptlp hwwunnly Guuwumwyltpny
YnnuiGnpnyuwl nuunplpwglGtpny:

GqnuwlwgmpniG. UpnGuwyul pwunwww)wph numgdwl hwdwwmbpumnd
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Junlnp £ hunwltgly, pb hGy dbpnpqupwlwlwl nhpptiphg 66 punpnd wju jud
Jupdmplp juwi wnwownpulpp, pwih np wjwlnuiwl hwdwpynn dnwnb-
gmulbpp Gipunpnud G0 pwnwwyw)wph mumgmd (Gquijwl dwlwpguynid:
Buwlwynnuyub-hunnppuyjgujul dnnbgnuip tipwnpnd t plGnpt] punwww-
ownh ntungiwl JupdmpymGGtpp' duiph dwjupnuynud:

Jwiwwwunwuhiwl JuwpdnpmniGGiph  hwdwluwpg  dQwybijhu, hw)dh t
wnlyt] pwn-hwujugnyp hwpwptpwygnipnilp, we wjl, np pwop kquiud,
huy hwulwgniypp dnwotjwytpyh dhwynp t:

Jwiwguwlguwjhl wnpnipGiph htin wuwwmbim Yywlynyph dlwynpndp hp
htipphG Guuwuwnnid £ nuwlnnGiph hGpGnipnyyG wyfuwmwlph JupnnmpjnGGeph
dlunpiwlp: Swppbp nunudGuuwl hpunpnipynGatipnd ppowGwnynn nuwuw-
gnptinh, hwdwgwlgwjhl mumgnnuiwb YJwjptinh hwdwnpnuip hGwpwynpnt-
pmil E platnnd wpwq L htumnptl pGunpt] ny dhwyl mbpunmbtipp, wjlk Jup-
dnipyniGGtpp: O G(whwywunpuwunwlwl, pt’ GwhiwjunupwjhG-funupwjhG
JupdnipjniGGtph pGupnipynilp yhwmp & hpwwGwgyh pun quuplpwgh wnwGaé-
(whwwunynipnGGtph, muwbnnbtph (kqguiwl dwjwpquyh, wowolGujhl hwiw-
ntny pGwqpujhl mbpumbpp L hpwlwl funupwjhlG hpwnpoipniGGtpp:

-MUYT VM3 NN

I. @niwljubG U.0-. Read the Bible and Improve Your English (UGqitptGh
nwuwaghpp Uunjwowpwlnipjul pwyniynbinh wowohl Ynipuh ntuwlnnGhph
hwdwp), GplwG, 2007.

2. Uwlnljwl U.Q-. bnunipwjhl hpugtympjuG thniqujhl qupqugiwl wnwGa-

Gwhwunymp i GGtpp Jwulwghmwwl wiqtptih nuuplpugnid: /LY. wwn./,

Gnplwd, 2009.

www.religioustolerance.org.

www.questia.com/FreeTrial.

www.teach-nology.com.

Religion and Society at: http://www.hartfordinstitute.org/

Scientology and Dianetics terms: http://www.scientology.org/

Metaphysical terms: http:// thecave.virtualave.net

. Sikh terms: http://www:.sikhs.org and http://www.canteach.ca/

0.Vampire/VVampyre terms/

HBHOoo~NoOO AW

1. TPUT'OPAH — Komnaexc ynpasxcnenuii no o0yuenuio aHZIuiCKoul penu-
2U03HoIl nekcuke. — B cTatbe paccMOTpeHBI IpOOIIEeMBI 0TOOpa TPHHITUIIOB O0YUEHHS
AHTJIMICKON PETUTHO3HON JIEKCHKE C YY€TOM HMX METOHOJIOIMYECKHMX OCHOB, OCOOEHHOC-
Tell TaHHOTO TPO(ecCHOHATHPHO-OPUCHTHPOBAHHOTO Kypca, SI3BIKOBOTO YPOBHS CTYICH-
TOB, WX NIO3HABATENIbHBIX MOTHBOB U MOTpeOHOCTEH. [loguepkHyTO 3HaYeHHE MOATAITHOTO
0o0y4eHUs JIEKCHKE, C MPUMCHEHHEM IIOATOTOBUTEIBHBIX, MPEAPCUCBHIX H PEUCBBIX
ynpaxHeHuid. OrpeneneHo COOTHOILEHHE CJIOBa M KOHIIENTa, B TOM IIJIaHE, YTO MEPBOE
M3y4aeTcs Ha sI3bIKOBOM YPOBHE, a BTOPOE HAa MEHTaJIbHOM YPOBHE.

Knroueevie cnosa: 6I/I6HCI/13MLI, PEIMIrnuo3Hasd JCKCHKa, KOHICIT, KOTHUTUBHAA MOTH-
Baluys, HOpT(i)OJ'II/IO CaMOOLICHUBAHUA, PpCATIUA-TCPMHH, PCIHUTHUO3HO-KYJIBTYPHOC IIPO-
CTPAaHCTBO, MApaJICIIbHO-CUHXPOHHOC YTCHUEC, PCIIMTHUO3HAs JIAKyHa, Q)OHOBO-HpO(bCCCI/IO‘
HaJIbHbBIC 3HAHMWA, HpCI[pe'-IeBLIC/pe‘IGBLIC YHOpaKHCHUSA
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SH. GRIGORYAN - A Set of Exercises for Teaching English Religious
Vocabulary. — The paper deals with the problem of selecting principles of teaching
religious vocabulary with spedial reference to their methodological foundations, the
peculiarities of ESP course, the students' language level, their cognitive motives and
needs. It emphasizes the importance of teaching the vocabulary stage by stage through
preparation, pre-speech and speech exercises. The article determines the correlation of
Word and Concept in teaching English as the first is studied at language level, and the
latter is studied at mental level.

Key words: biblical expressions, religious vocabulary, concept, cognitive motivation,
self-estimation portfolio, realia-term, religious-cultural domain, parallel-synchronic
reading, religious lacuna, background/professional knowledge, pre-speech and speech
exercises
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